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Energy
Management

Gtowica termostatyczna z
podtaczeniem i S
Clip Clap "

Najprostszym, najtanszym i najbardziej niezawodnym
sposobem na korzystanie z energii grzewczej tylko tam,
gdzie jest ona rzeczywiscie potrzebna, jest wyposazenie
\ kazdego grzejnika w budynku w zawory i gtowice z opcja
‘ termostatyczna.
Gtowice termostatyczne stuza do utrzymywania statej
temperatury otoczenia/pomieszczenia, w ktorym sie
znajduja, zgodnie z ustawiong wartoscia.
Gtowica termostatyczna R470 wyposazona jest w czujnik
cieczowy oraz system podtaczeniowy Clip Clap.
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© Wersje i kody produktu
KOD PRODUKTU PRZYLACZE
R470X001 Clip Clap

© Dziatanie

Zmiana temperatury w pomieszczeniu prowadzi do zmiany objetosci cieczy w czujniku w gtowicy. Ta zmiana objetosci
powoduje ruch wewnetrznego mechanizmu wewnetrznego gtowicy a w konsekwencji zamkniecie lub otwarcie zaworu
majacego za zadanie modulacje przeptywu wody, ktora wptywa do grzejnika.

Gdy temperatura w pomieszczeniu zbliza sie do zadanej wartosci, gtowica stopniowo zamyka zawor, przepuszczajac
tylko minimalna ilosc wody potrzebnej do utrzymania statej temperatury w pomieszczeniu. Dzieki temu gwarantuje sie jak
najwieksza oszczednosc energii.
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© Dane techniczne

Gtowica moze byc instalowana na wszystkich zaworach z opcja termostatyczng serii TG, D, F

- Zakres temperatur w potaczeniu z korpusem zaworu: 5+110 "C

+ Maks. cisnienie robocze w potaczeniu z korpusem zaworu: 10 bar

* Maksymalne cisnienie roznicowe w zaworze: 1,4 bar (3/8",1/2"); 0,7 bar (3/4")

- Min. regulacja gtowicy: 8 “C w pozycji %

- Max. regulacja gtowicy: 30 "C w pozycji {3
ROZMIAR ZAWORU NOMINALNY PRZEPLYW q mNH[kg/h]

3/8"-1/2"
(R401TG, R402TG, R403TG, R415TG, R435TG,

AUTORYTET“a"

150 0,83
R421TG, R422TG, R401D, R402D)
3/4"
(R401D, R402D, R401F, R402F, 240 0,79
R421F, R422F)
N UWAGA. Deklarowane wartosci 0dnosza Sie do montazu gtowicy termostatycznej na zaworach Giacomini serii TG, D, F
Certyfikat KEYMARK (EN215)
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© Wiasciwosci hydrauliczne

N UWAGA. Przedstawione dane s zgodne z norma EN215.

*R470 w potaczeniu z zaworami 3/8" -1/2" (R401TG,
R402TG, R403TG, R415TG, R435TG, R421TG, R422TG, R401D, R402D)

+ R470 w potaczeniu z zaworami 3/4"
(R401D, R402D, R401F, R402F, R421F, R422F)
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© Instalacja i regulacja

Dozwolone pozycje montazowe.
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A Pozycje te nie sg zalecane ze wzgledu na wptyw temperatury grzejnika na gtowice termostatyczna.

- Gtowice termostatyczne musza byc¢ zainstalowane w pozydji poziomej.

- Aby zapobiec niedoktadnym odczytom temperatury, gtowice termostatyczne nie powinny by¢ montowane we wnekach,
skrzynkach lub za zastonami oraz nie powinny byc wystawiane na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. W takich
przypadkach zaleca sie stosowanie modeli z czujnikiem zdalnym (R462 / R463).

Montaz na zaworach z opcjg termostatycznag
Aby dokonac¢ montazu gtowicy na korpusie zaworu,
nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1) Catkowicie otworzyc
pokretto gtowicy
termostatycznej do

pozycji £3. Nastepnie
pociagnac ztacze Clip-Clap
w kierunku pokretta

2)Podtacz gtowice
termostatyczna do zaworu,
upewniajac sie, ze trzpien

| zaworu (A), maty otwor na
gtowicy termostatycznej (B)
i linia wskaznika (C) sg
wyrownane.

A UWAGA. Prawidtowe gniazdo do montazu jest najmniejsze.
Nie prébuj instalowac przy uzyciu najwiekszych otwartych gniazd

3) Catkowicie zamknij gtowice,
obracajac pokretto, pierscien
Clip Clap automatycznie zaczepi
sie 0 zawor.

4) Ustaw gtowice termostatyczna
w zadanej pozycji regulacji,
obracajac pokretto.
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Demnotaz gtowicy termostatycznej
Aby zdjac gtowice termostatyczng z korpusu zaworu, nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

1) Catkowicie otworzyc¢ gtowice
przez obracanie pokretta
recznego do pozycjif}y.

2) Pociagnij pierscien Clip Clap
w kierunku pokretta.

3)Delikatnie zdejac gtowice z
Zaworu.
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Ograniczanie / blokowanie otwierania pokretta
Operacje ograniczania / blokowania pokretta sa wykonywane
z gtowica juz zamontowana na korpusie zaworu.

1) Obrocic pokretto do potozenia
(3) i zwolnic pociagajac do
przodu.

A UWAGA. Aby uniknac strat przy
kalibracji gtowicy termostatycznej, nie
Wwolno ingerowac w potozenie metalowego
zbiornika.

2) Wewnatrz pokretta znajduja sie dwa plastikowe
ograniczniki, do ich uzycia nalezy je wyjac
matym Srubokretem. Za pomoca pojedynczego
ogranicznika mozna czesciowo otworzyc¢ lub
zamknac gtowice.

Za pomoca obu mozna ustawic konce zakresu
regulacji, az gtowica termostatyczna zostanie

) zablokowana w zadanej pozycji regulagji.

3a) Czesciowe otwarcie gtowicy termostatycznej mozna
uzyskac poprzez wtozenie ogranicznika do krzywki
(w odniesieniu do zdjec):

- po prawej stronie liczby odpowia-
dajacej maksymalnemu zadanemu

otwarciu.

Przyktad: przymocuj ogranicznik po prawej stronie
cyfry 3. W ten sposéb mozna catkowicie zamkna¢
gtowice lub otworzy¢ do 3).

- po lewej stronie liczby odpowia-
dajacej minimalnemu zadanemu
otwarciu.

Przyktad: przymocuj ogranicznik po prawej stronie
cyfry 3. W ten sposdb mozna catkowicie zamknac
gtowice lub otworzy¢ do 3).

3b) W celu zablokowania zakresu
regulagji nalezy ustawic ogranicznik
po prawej stronie liczby odpowia-
dajacej maksymalnemu zadanemu
otwarciu i ogranicznik po lewej stronie
liczby odpowiadajacej minimalnemu
pozadanemu otwarciu. Zapobiega to
otwieraniu lub zamykaniu gtowicy.

4) Po ustawieniu ogranicznikow
nalezy ustawic pokretto z powrotem
W poczatkowej pozydji regulacyjnej
(3), wywierajac odpowiedni nacisk.

Q UWAGA. Patrzac do wnetrza gtowy, w
poblizu metalowego zbiornika, powinien
by¢ widoczny czarny $lad. Sprawdz, czy
ten znak jest zawsze zgodny z linig
wskaznika na gtowicy.
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Regulacja temperatury

Prawidtowa pozycje regulacji dla gtowic termostatycznych
uzyskuje sie na podstawie ponizszej tabeli, w ktorej numeracja
na pokretle jest dopasowana do odpowiednich temperatur
W pomieszczeniu.

Pozycja gtowicy

. 1 2 3 4 O
termostatycznej

Ustawiona

temperatura [°C] 10 15 20 25 30

N UWAGA. Wartosci przedstawione w tabeli odnosza sie do optymalnych
warunkow uzyskanych w komorze klimatycznej.

W samym pomieszczeniu na wartosci te moga wptywac takie czynniki,
jak rodzaj instalacji, warunki otoczenia, stopien izolacji budynku i
charakterystyka grzejnikow.

Jesli grzejnik zostanie umieszczony w miejscu, w ktorym
wystepuje zimne powietrze lub przeciagi, temperatura kalibragji
nie bedzie odpowiadac sredniej temperaturze w pomieszczeniu,
poniewaz czujnik gtowicy jest pod wptywem temperatury
lokalnej i dlatego nakazuje zamkniecie zaworu zbyt wczesnie
lub weale. W takich przypadkach pokretto musi by¢ ponownie
ustawione za pomoca termometru rteciowego umieszczonego
na srodku pomieszczenia.

Na przyktad: jesli gtowica znajduje sie w pozydji 3, a temperatura
W pomieszczeniu jest nizsza niz przewidywane 20° C podczas
pracy systemu, oznacza to, ze zawor zostat przedwczesnie
zamkniety z powodu miejscowej nadmiernej temperatury.
W takim przypadku nalezy lekko obrocic pokretto, az znajdzie
sie w potowie odlegtosci miedzy numerem 3 a 4. Odwrotnie,
jesli temperatura jest wyzsza niz 20° C, gdy gtowica jest w
pozycji 3, oznacza to, ze jest ona ustawiona w zimnym
przeciggu i dlatego utrzymuje zawor otwarty. W takim przypadku
ustaw pokretto w potowie odlegtosci miedzy numerem 2. 3.

Jesli gtowica termostatyczna zostanie zamontowana w
nieuzywanym pomieszczeniu, najlepsza oszczednosc energii
mozna zapewnic, obracajac pokretto do pozycji ¥

(odpowiadajace 8 * C temperaturze ochrony przed zamarzaniem).

A UWAGA. Aby unikna¢ nadmiernych obcigzen uszczelki wktadki
termostatycznej (oraz wynikajacym z tego ryzykiem zaciecia
i zablokowania) w okresie letnim, zaleca sie catkowite otwarcie
gtowicy do pozycji L}.
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KOD PRODUKTU . 9
[mm] [mm]
R470X001 80 49

© Specyfikacja produktu

R470

Gtowica termostatyczna z czujnikiem cieczy z szybkim przytaczem Clip Clap do korpusu zaworu. Pozycje regulacyjne od ¥
do ¥, odpowiadajace zakresowi temperatur 8+30 "C. Mozliwos¢ zablokowania lub osiggniecia czesciowego otwarcia i/lub
zamkniecia za pomoca dostarczonych ogranicznikow. Moze byc¢ instalowana na wszystkich zaworach z opcja termostatyczna,
seria TG, D, F. Zakres temperatur w potaczeniu z korpusami zaworow 5+110 ‘C. Max. cisnienie robocze w potaczeniu z korpusami

zaworow 10 bar. Certyfikacja KEYMARK (EN215).

A Uwagi dotyczace bezpieczerstwa Instalacja, uruchomienie i okresowa konserwagja produktu musi
by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel, zgodnie z krajowymi przepisami i / lub lokalnymi
wymogami.

wykwalifikowany instalator musi podja¢ wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci, w tym stosowanie
$rodkow ochrony osobistej, w celu zapewnienia bezpieczerstwa i ochrony 0sob trzecich. Niewtasciwa
instalacja moze spowodowac obrazenia 0sb, zwierzat lub uszkodzenia przedmiotow, za ktore firma
Giacomini S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci.

£ Usuwanie opakowar Opakowania kartonowe: recykling papieru. Torby plastikowe i folia babelkowa:
recykling tworzyw sztucznych.

@ Dodatkowe informacie. Aby uzyskac

lub skontaktuj sie z naszym serwisem technicznym. Ten dokument zawiera jedynie ogolne wskazowki.
Giacomini S.p.A. moze w dowolnym czasie, bez uprzedzenia oraz z przyczyn technicznych lub handlowych,
zmieni¢ elementy zawarte w niniejszym dokumencie. Informacje zawarte w tej karcie technicznej nie
zwalniaja uzytkownika od $cistego przestrzegania obowi

1 Utylizacja produktu. Nie nalezy wyrzuca
cyklu uzytkowania. Produkt usuwac zgodnie z procesem recyklingu zarz
lub sprzedawcow $wiadczacych tego rodzaju ustugi.
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Informacja towarzyszaca oznakowaniu znakiem B

Giacomini S.p.A. Via per Alzo, 39-28017 San Maurizio D’opaglio (NO), Italy
Krajowa Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych nr 19/2020

PN-EN 215-1:2005 - Termostatyczne zawory grzejnikowe. Wymagania i meto-
dy badan.

Glowice termostatyczne

G

R470Xxxx,

20 gdzie: xxx oznacza: rozmiar i rodzaj przytacza

Zasadnicze charakterystyki wyrobu | Deklarowane wtasciwosci uzytkowe
budowlanego dla zamierzonego
zastosowania lub zastosowan

Odpornos¢ na ci$nienie Zgodnie z PN-EN 215: 2019, pkt 5.2.1
Odpornos¢ na skrecanie Zgodnie z PN-EN 215: 2019, pkt 5.2.4
Wytrzymato$¢ na zginanie Zgodnie z PN-EN 215: 2019, pkt 5.2.5

Histereza przy nominalnym nat¢ze- | Zgodnie z PN-EN 215: 2019, pkt 5.3.5
niu przeptywu

Wplyw zmiany réznicy ci$nien Zgodnie z PN-EN 215: 2019, pkt 5.3.6
Wplyw zmiany ci$nienia statycznego | Zgodnie z PN-EN 215: 2019, pkt 5.3.7

Wplyw temperatury pomieszczenia | Zgodnie z PN-EN 215: 2019, pkt 5.3.9

Czas reakcji Zgodnie z PN-EN 215: 2019, pkt 5.3.11
Wytrzymatos¢ i odpornos¢ na tem- Zgodnie z PN-EN 215: 2019, pkt 5.4
peraturg

Temperatura medium 5+110 °C

Kolor Biaty

Przylacze ,,Clip Clap” — system Giacomini
Zakres regulacji 8+30°C

Czujnik Cieczowy
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